
R i m a s z o m b a t ,  1909. o k t ó b e r  24. 43. szám. H arm inczadik évfolyam

S z e rk e sz tő sé g  :

Rim aszom batban, £ ra»é- 
bet-ter 9. ssam. Ide in 
tézendő a lap szellem i 
részét érdeklő m inden  
közlemény es levelezőn

B é ly e R te le n  le v e le t  
nem  fo g a d u n k  e l.

Kéziratot m in rólunk vi»**/«.

9

I

A z előfizetős d ija  :

Kiré>/ évre . . 8 korona
Kél évre . . ..N«*ir\viévre .
Kir><\ '/.ám ára 2 0  filler

4 korona. 
2 korona. M E G J E L E N I K  H E T E N K É N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

F e le lős  s z e rk e sz tő : K O M Á R O M Y  I S T V Á N .

K ia d ó h iv a t a l :
Rim aszom batban, Erzsé- 
bet-ter 9. szám alAtt a 
könyvnyom dában. — Ide  
intézendök a kiadóhiva
ta lt  ille tő  előrefizetés, 

hirdetm ény, n yilttér  
és egyéb felszólalás.Ismeretlen kéztol és névtelenül érkező közleményeket nem .'fiunk ki.

A  hirdetés d i ja :Kjry hánunhasálms petitsor térfogata 15 fillér, Többszöri hirdetésnél árkedvezmény. N yilttér  sora 5 0  till.
E lő fize tést e lfo g a d  a G ö m ö r -K ish o n t“  k ia d óh iva ta la « nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legezélszerübben postautalványon

t*szközölhető. H ird e té s t  csa k  a k ia d ó h iv a ta l vesz fe l.

Beiktat«» ünnepély.
Ilolimj) ünnepet ül n kislmnti jígost. Ilitv. 

PY, eg vluizineg ve. de együtt ünnepel véli* vá
rosunk közönsége is.

Kmlckezetes nap lesz ez nz egvlumncgye 
történetében, mert e napon gyakorolj;i autonom 
jogainak legfontosabbikat. vagyis e napon iktatja 
be ünnepéiveseti újonnan választott esperessé” i 
leld” velőjét M rJ n  c:l,/i Sándor kir. közjegyzőt 
hivatalába.

Teljes joggal hangoztathat juk, bogy nz 
egyházmegyével eg\ fitt ünnepel a város is. mert 
a múlt és jelen idók igazolják. hogy mily jó 
békés eirvetértésben élnek velünk ág. ev. val- 
lásn testvéreink. kik felülemelkednek világos 
elméjük és teleim rá ti szivük sugallatától áthatva, 
a manapság mondhatjuk —  az egész vonalon 
uralgó vallástelekezeti összckülünbözesek liar- 
ezában.

Krósen rajra szkodnak a mi ág. ev. testvé
reink őseiktől öröklött vallásukhoz, a mi csak 
e*»v naivon tiszteletreméltél erénvük lehet, de 
nviltaii és elfogulatlanul elmondhatjuk, hogy fe
lekezeti kérdést soha sem provokálnak, a kik 
pedig* esetleg ezt tételezik tel. vagy hirdetik ré»- 
luk. azok nag\on tévednek.

Ila jól akarjuk őket jellemezni. esak azt 
mondhatjuk róluk: mit a jé» papról, liojry inig a 
temphnnban ülnek, addig a felekezet emberei, 
annak tálain kiéül pedig* igazán tel világosodott 
felebarátok, kik a hazában és a társadalomban a 
s o k  mindenféle veszedelem között, a felekezeti 
békére fe k te t ik  a fósnlvt.

Midéin tehát a fényes ünnepen a Whnavölgv 
éi”-. ev. vallás számottevő liivei és városunk in- 
tellijientiája nagy számban f o g  megjelenni, nekik 
is. magunknak is kedves kötelességet vélünk az
zal teljesíteni. h o g y  lapunk élén adózunk e fe
lekezetitek és annak híveinek.

( trömünket naivban fokozza azon körül-* •
mén v. lmjyv a fétives tehetségű es j«» lelkű A n-

TÁRCZA.
r rN ullás »** nu'iv«*sz<*t.

1 lit'z ro:stif/ói r* I. f ti tuti tini nyo >
Konti czini alatt érdekes tanulmányt irt lev. László 

ro/snyói lelkész.
A tanulmánv ezélja az. hogv a protestáns isteni 

tisztelet kultuszába melyet századok óta megesouto 
sodott egyszerűség jellemez meghonosítsa a miivé 
szetet. A tud«’»* szer/*» lelkében egy magasztos idea ej : 
az isteni tisztelet minden formájába, a lelkeszi szolgálat 
mind«*n aktusába bevinni az esztétikai szépét, a tartalmi 
és alaki szép megtestesítése által. Igazi lefninátori gon
dolat, nielv méltó arra, hogy az arra illetékes egyének 
é> eir\ házi fórumok komolyan foglalkozzanak vele. Kéz 
Lászlót ♦* gondolati*» biz«»nyárn azon sajnos tapasztalat 
vezette, botrv a protestáns, különösen péti?”  a rét. isteni 
tiszteleteknek, ma már nines oly vonzó hatása, mint a 
reformat i«» kezdetón. A templomok, kivált a műveltebb 
társadalmi központokon, a városokban többnyire üresek, 
a nag\ tömeget se szive, st* hdke, s«* esztétikai \ag\ai 
nem viszik a tenmiomh:: Ls miért ? Százteleke|»en is 
nie”  lehetne okolni azt. iiog\ a protestáns templomok 
miért vesztették el vonzéi erejüket, hisz e kérdésről 
ahanv ember van, annyiféleképen okoskodik : egyiknek 
nem tetszik a prédíkáezió, másiknak a kultusz h eb , 
harmadiknak a szűk liangkörii ének. negyedik rosy, 
viszonyban van a szomszédjával, az ötödik, hatodik pór 
ben áll Istennel, emberrel, fásult kedélyű, hitetlen s egy 
egész légié» azoknak száma, kik puszta közönyből nem 
részesítik figyelemben az l>ten házát, de mind ez okos 
kodások koiiezeiitrálhatók abban az igazságban, hogy 
a protestáns egyház századok óta nem tett semmit arra. 
hogv felekezeti kultuszát még az elfásult kedélyű, hi
tetlen emberre nézve is valami utón módon vonzóvá 
tegve, a mint tette ezt a kétezer éves római egyház, 
midőn kultuszát fölékesitette mindazzal, a mivel ke-

KiiiiH’VumibMl.Äii, l>*vai Izsónál. Ar« I k«*r«»nn.

hnnfi Alm iár kúriai biró után, olyan jeles férfin 
került ismét az egvházfelügvelői diszes székbe, 
mint M n ln ez lfi  Sándor.

Az iij felügyelő nincsen reá szorulva jelen 
sorainkra, s ismerve szerénységét, az talán cgv 
kissé érinteni is fo g ja  egyéniségét. Meg fogja 
azonban nekünk engedni, hogv életének e fon- 
t«»s mozzanata és az egyház nagy nyereségevT» " 4. • *
felett nem térhetünk napirendre.

Azt szokták mondani, hogy minden ember
annvit ér. a mennyit tesz! Hát Medveezkv Sán- . • ,
dórról elmondhatjuk, hogy jóval többet tesz. 
mint igen sok ember, és többet is ér. Nem szó- 
val és nem hivalkodó lármával emelkedik ki a 
mindennapi ember soraiból és foglal helyet nagy
jaink között : —  de igenis jó modorral, erős 
j udiei ti mmal párosult igazságszeretettel és ko
moly munkával vivta ki magának azt a szép és 
tekintélyes positiót, melyben a holnapi napon 
mindenki siet ót örömmel üdvözölni.

Nagv szó ez nálunk, mert Medveezkv Sán
dor nem idevaló gyökér hajtása. Nádunk pedig 
még a legk isebb  alkalmazásnál is az az első ér
vényesülési feltétel. hog\ az illető idevaló szil-
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lőtt legyen.
Az uj felügyelő Zói «»mvármegve szülötte, 

hol édes atvja az ág. <*••*. egyháznak volt te- 
kintélves és hithuzgé» szolgája, lelkésze. A jó 
hazaliság pedig úgy parauesolta, hogy a kis Sán
dor az itteni főgimnáziumban kezdje meg tanul
mányait, s midón a jogot elvégezte, ismét ide 
került vissza, hol gyermekéveinek kedves per- 
ezeit töltötte.

A 70-es évek vége felé nvitott ügyvédi iro- 
dát városunkban s már akkor igen megszeret
ték humánus éljá rásá mi 1 t< >gva.

Midón pedig az ügyvédi foglalkozás már 
nagyon közönségessé kezdett válni és a kapzsi
séig tolakodott előtérbe, ezt nem tudta össze
egyeztetni az é! leikCiletévei és törvényszéki bi- • . •
rétvá pályázott. A szerencse csillaga uj fényt

délyre, lólekre hatni tud. Igaz, hogy a keveseknek és 
választottaknak az isteni tiszteletben elégséges a tarta
lom is. de az emberi társadalmat millió, meg millió olyan 
ember alkotja, kinek lelke nem emelkedik tel a tartalom 
magaslatáig, kinek tonna és külsőség kell. hogy az Is- 
telihez vezérlő útra léphessen. Komoly, méltóságteljes 
torma, inelv művészi tényezőkből van összeállítva, még 
a profán gondolkozást is meghódítja s nem esupán lég- 
höi kapott idea az, hogy az esztétikai szép. mint lelki 
szükség, a hitélet kifejlődésének és a vallásos huzgóság 
ébrentartásának egyik leghathatősabb faktora.

Kéz László szerint tehát a protestáns templomokba 
is bevieudő a művészet. Ks ebben igazat ad neki még 
a legpuritánabb gondolkozása ember is. Mert a vallás 
é> művészet egymással nem ellenkezhetnek. Kgvik szid«'» 
anyja a másiknak. A görög építő és képfarag«'» művészet 
nem tejlett volna ki, ha Theidiász. Lisipp«»sz. Krakszite- 
lesz s a többi nagy mestereknek lelke nem nvert volna 
impulsu>t a vallásból s a tudománynak és költői műve
szetnek mindazon alkotásai, melyeket az elöhaladott kor%
még ma is mintaképeknek tart. bizonyára nem jöttek 
volna létre, ha az emberi szellem fejlődésének Htjában 
áll a vallás. Lz igazság nyomain haladt a kér. vallás is 
s a művészettel való szövetkezése által az emberiség 
történetében a művelődésnek uj korszakát nyitotta meg.

I)«» elért még eg vehet is. Kiérte azt. hogy a vallás 
iránt való érdeklődést az értelein rohamosan növekvő 
világossága nem nyomta el. Az esztétikai vágy. mely 
mint lelki szükséglet, többé kevóshhé minden emberben 
megvan, a kultu>zhelyekeii kereste és találta meg kielé- 
gilé>ét. s egy eseppet sem esodálkozliatunk azon, ha a 
római egyház, mely a művészettel való belső kapesola 
tát megtartotta, templomaiban a hívők hiányáról még a 
mai profán gondolkozása korban sem panaszkodik. KI 
lenben a protestantisinus, midőn úgyszólván minden mű
vészettel szakitva. visszatért az apostoli k«»r egyszerű 
sédére: egvik legnagyobb lelki szükségletet, az esztétikai 
vágvat. hagyta figyelmen kivid. A reformáció igazságai
nak a kids«» fonnák nélkül is megvan a hóditó és meg
tartó ereje, hisz a vallás lényege a tartalom igazságában 
rejlik s nem azokban a külsőségekben, melyek a szer

vetett fí»leje és pályázatát siker koronázta. 9 évig- 
működött mint törvényszéki biró törvényszékünk
nél és fényes tehetségét és humánus gondolkozá- 
sát leginkább akkor ismertük fel, midőn az elsó 
esküdt bírósági tárgyalást mint elnök vezette.

Már előzőleg' is részt vett társadalmunk 
minden mozgalmában, mint törvényszéki biró 
pedig már mindenütt a tekintélyesebb positiók- 
ban találta magát. Hét éve annak, hogy kir. 
közjegyző, mely a legjobb bizonyítván va az ó 
kéj>ességének és 1 minkásságának.

Hivatalos elfoglaltsága mellett reá ér min
denre. a mire sok más embernek nem marad 
ideje. Az utóbbi években, épen a legválságosabb 
pillanatokban, a vármegye már többször kül
dőit te ki országgyűlési képviselóválasztási elnök
nek. Tagja a vármegyei törvényhatósági bizott
ságnak és többféle más szakbizottságoknak: a 
kaszinónak ügyes, tevékeny igazgatója és a fiatal
ságnak is ó adja a lüktető éréit, midéin valamit 
kell rendezni. Kgy pár év óta már ugv vagyunk, 
hogy mihelyt valami ügyes tervről esik szó, a 
kiküldöttek lisztáján elsó a M td veczly  Sándor 
neve. — Nem mellőzhetjük el felemlíteni külö
nösen azt sem, hogv a sok értékes egyéni tu- 
lajdonai mellett kipróbált hazafiassága volt egvik 
erós támaszbotja az élet lépcsőjén, melynek oly 
magas lókéira aránylag niég liaialon emelkedett.

Sok elfoglaltsága között édes pihenő per- 
ezeit megtalálja példás családi otthonában, hol 
bizonv sokan megfordulnak és mindenki esak a 
leg«őszintébb és legmelegebb vendégszeretettel tá- 
vozik házától.

Midéin tehát e diszes kitüntetés érte és a 
kishonti ág. ev. egyházmegye ide seregük hi- 
vatalába beiktatni, a vendégeket a legszívesebb 
üdvözlettel fogadjuk: M rdnrzlni Sándornak, az 
uj felügyelőnek pedig állandó szerencsét és hosszú 
életet kívánunk, hogy a hazafias eszméket és a 
felekezeti békét minél hosszabb ideig módjában
legven ébren tartani.

vezethen először fizikai-s csak ennek alapján idéznek elő 
pszikhikai hatást. He ép azért van szükségünk a fizikai 
ingerre, mert az eszmék és igazságok a maguk nuditá- 
sáhan sohasem hatnak olv termékeimtől«*”  lelkünkre, 
mintha tel vannak öltöztetve. Lgyan minő alakban je 
lent \ «>lna meg lelki szemeink előtt a trójai háború kha- 
osza, Akhillesz fenséges haragja, ha a költő látiglelke 
nem öltöztette volna föl abba a formába, a melyben har* 
madtélezer év óta ismerjük 'i Avagy megérten ők e s ép 
ugv értenők-e. mint a históriai igazság kiváltja, Jiilius 
( 'aesár, < >thelló vagy Kálik tragédiáját a költői lélek 
művészi ihlete nélkül? Ledig e költői alkotások eszmé
ket. hatalmas gondillátokat fejeznek ki, melyek ép az ál
tal nyernek örök életet, hogy művészi kéz rajzolta az 
emberiség leikébe.

A z  az idea tehát, melynek Kéz László tanulmányá
ban kifejezést a«L a protenstantisnius jövőjét szolgáló 
idea. Szerinti* a művészetnek a templomba s az isteni 
tisztelet minden formájába való bevitele kimondhatatlan 
szolgálatokat tenne a protestantismus ügyének. Ks ja
vaslatának megokolására nem csupán prot. lelkészi hi
tének erejét használja fel, hanem műveltségének, tudomá
nyának minden apparátusát is. rauulmánvát négy részre 
osztotta fel. Az I ben foglalkozik a vallás és művészet 
elméletével. kifejti mindkettőnek eredetét, fogalmát, 
tartalmát és czélját. A 11. fejezetben tárgyalja a vallás 
és művészet egvmáshoz való viszon\át. A 111. részben, 
melvnek tudományos szempontból a legtöbb becse van, a 
művészet történeti kifejlődését ismerteti a krisztusi vallás
iján az apostoli kortól egész a mai illőkig, s végül a 
1Y. részben vizsgálódásainak eredményét összefoglalva 
előterjeszti ama javaslatait, melyek a magyarországi re
formált krisztusi \ állás kultuszának reformjára vonatkoz 
nnk. Ks tanulmányának eredményét a következő reflexi
ókban szűri le:

.. Kz év a Kálvin esztendeje: ez évben ünnepeljük 
a nagy reformátor születésének 400-ik évfordul«f»ját s csak 
néhány év választ el a reformáezié 400 éves forduló
ját«'»! (1517-1917.) Tan tekintetében a reformáezié e négy
száz év alatt nagy és tisztes munkát végezett, kultusz 
tekintetében azonban kevés történt. Kz a kultusz-rende-
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(iü m ö r  i' h Kishontvónnegve tör\H* *nyhatÓ8a<ri bi
zottsága által Rimaszombatban, 1909. évi okin- 
bér hó 28. ás 29-ik napján tartamló mules őszi 

11egve< 1 év i várniegvoi k< *zg víi 1és
t á r g y s o r o z a t a :

l’oly tatás.
S3. 9853. sz. Kiinaszomhat r. t. város képviselő- 

test illettnek kérvénye a város tulajdonát képezd taka
rék pénztári részvények és pusztai löklek árának inén
ál 1 a pi tá sára vonatkózdIag.

34. 7668., 7801, 8999.. 14273. sz. .lolsva és Nngy-
rdeze. Kozsnyó és Kiinaszomhat városok polgármesterei
nek jelentései az elhagyott gyermekek segélyalapjára 
vonatkozólag.

35. 13253. sz. Vármegvei tiszti főügyész vélemé 
nyes jelentése, mellyel (Jaramfő község kepviselotestii- 
letének a kataszteri pa rezei Iák helyszínén való azonosí
tási munkálatai tárgyában hozott határozatát a Kázgha 
(ívnia kataszt. ügyvezetővel kötött szerződés kapesán 
heterjeszti.

36. .11990. sz. Vármegyei tiszti főügyész vélemé- 
iivés jelentése, mellyel a jólészi 43. szánni telekje^vzo
kon vvi ingatlanoknak az úrbéres közönség tulajdonául 
való elismerését, valamint azoknak az úrbéresek közötti 
megosztása tárgyábani jegyzőkönyvet és kimutatást be
terjeszti.

37. 13265. sz. Vármegyei tiszti főügyész vélemé- 
nves jelentése, mellyel Kiinaszomhat város képviselőtes
tületének a mérték hi telesi tö hivatali helyisé«: átalakítá
sára és bérletére vonatkozó határozatát, valamint az erre 
vonatkozólag kötött bérletszerzódést jóváhagyás végett 
beterjeszti.

38. 12149. sz. Vármegyei tiszti föügvész vélemé 
nyes jelentése Krasznaliorkaváralja község úrbéres kö
zönségének a nyomásos gazdálkodás fenntartása tárgyá
ba ni határozatára vonatkozólag.

39. 13414. sz. Vármegyei tiszti főügyész vélemé 
nves jelentése a ( Jümörszóllós községi törvénybirói állás 
ja v ada I niazá sa t á rgyában.

40. 13422. sz. Vármegyei tiszti főügyész vélemé 
nyes jelentése a Naprágy községi törvénybirói állás és 
é jj el i - ó r j a vada 1 m azá sá ra von at k ózó lap.

41. 13755. sz. Vármegyei tiszti főügyész vélemé- 
nves jelentése a 1 )erecsk község képviselőtestületének 
a községház építési ügyében hozott véghatározata es 
pót költségvetésének jóváhagyása tárgyában.

42. 13424. sz. Vármegyei tiszti főügyész vélemé 
nyes jelentése a Kimakokova község képviselőtestületé
nek a hiteltelekkönvvek lielyesbitése alkalmával feline-•r w
riilt költségek kivetése tárgyában hozott határozatára 
vonatkozólag.

43. 12828. sz. Vármegyei tiszti föügvész vélemé- 
nyes jelentése .1 ólsva város képviselőtestületének a tiszt
viselők drágasági pótlékára vonatkozó határozatára vo
natkozólag.

44. 13429. sz. Vármegyei tiszti-főügyész véleménves 
jelentése Tiszolez nagyközség képv.-testületének a városi 
nagy vendéglő bérletének leengedése tárgyában hozott 
határozatára vo11at kózó 1 ag.

45. 13420. sz. Vármegyei tiszti-főügvész véleménves 
jelentése Nagymeze város képv.-testületének a (íál Sá
muel és társai tulajdonát képező ingatlanok megvétele 
tárgyában hozott határozatára vonatkozólag.

46. 13428. sz. Vármegyei tiszti-főügyész véleménves 
jelentése Tiszolez nagyközség képv.-testüíetének 300 kor. 
közebédi költség megszavazása tárgyában hozott határo
zat á ra v on a t k ózó I a g.

47. 13427. sz. Vármegyei tiszti-főügyész véleménves 
jelentése Tiszolez nagyközség képv. testületének pénz 
maradvány-fölösleg elhelyezése tárgyában hozott liatáro 
zatá ra vonat kozólag.

48. 13273. sz. Vármegyei tiszti-főügyész véleménves 
jelentése .lolsva város képv.-testületének a város vadász 
területének bérbeadására vonatkozólag hozott határozata 
tárgyában.

49. 13663. sz. Vármegyei tiszti-főügyész véleménves

zés volna méltó Ünnepi alkotás a négyszáz éves nagy 
alkalommal."

..S e rendezés közben az elv- és szentirás szerűség 
mellett, annak a nagy czélnak kellene szemünk előtt le 
begni. hogy knltuxzank rendezne * reformálása úttal tö
rekedj Ha k tető alá juttatni e hazában az I aiát! A hazai 
két protestáns felekezet között alig vannak oly külömh 
ségek, melyeket kiegyenlíteni ne lehetne, a kultusz egy 
ségesitése volna a sikerre vezető kiindulási pont. Vajha 
a két prot. egyház megértené a kor intő szavát s a re 
termőktől vissza nem riadva egyöntetű eljárásával kid 
túszában a művészetnek, az esztétikai szépnek inéit/ 
helyet biztosítana, hogy ekként a kultuszban való unió 
val köszöntené a refonnáezió négyszázados évfordulóját.

lh .  I\ &

Margit.Irta : K e r t e n  F e r e n c i .
Soká, egészen alkonyaiig állt még ott az erkélyen, 

merengő bánatos tekintetével egyre az utat nézve, hol 
vétrig vonult az a temetési menet, inelv elvitte szerel 
mesét az örök nyugalom honába, mely őt harmonikus 
lelki életében megzavarva öntudatra ébresztette benne 
bűnös voltát, elrabolta szive nyugalmát s vezeklésii, 
örök szenvedésre kárhoztatta.

H o g y  jóleső szenvedésének szabad folyást enged 
hessen, budoárjába vonult. Itt oly szép, oly néma. esőm 
des minden, itt oly jól lehet vezekelni. Leült pipereasz 
tálkája elé, szemben a gyönyörű művészi Ízléssel kira 
kott velenczei tükörrel, hogy szenvedő arczát figyelhesse, 
maga elé tette összes emlékeit, melyek tője voltak, hog\ 
elmerengve felettük meggyötörje bűnös En-jét, megutál 
hassa önmagát. S amint lelke elandalgott a boldog uiult 
nak, most már tájó emlékein, vonagló arczizmai elárul
ták szenvedését, elárulták siró lelkét, gyötrő fájdalmát.

Egy gyürődött borítékra esett tekintete. Keinegő 
kezekkel mohón kapott utána, lázas sietséggel nyitotta 
ki, h mikor már előtte feküdt a kis darab papír, néhány

* ffli«iLajai«kőuM «‘liniU tárca a tolytatá»!.

jelentése Nagyrőeze város képv.-testületének a nagy ven
déglő bérleti ügyében hozott határozatára vonatkozólag.

50. 13629. sz. Vármegyei tiszti főügyész véleménves 
jelentése Tiszolez nagyközség képv.-testületének a vég
rehajtó végrehajtási költségeinek átalány összegben tör
tént megállapítása tárgyában hozott határozatára vonat
koz «'»lag.

51. 13622. sz. V ármegyei tiszti-főügyész véleményen 
jelentése Ny ostya község képv.-testületének a községi 
közvágóhíd átalakítása tárgyában hozott határozatára 
vonatkozólag.

52. 12209. sz. Vármegyei tiszti főügyész jelentése, 
mellyel Hsvátli I bániéi rimaszécsi jb. főszolgabírónak a 
bataliázai, almágyi és pogonyi bazalt kőbányák átvizs
gálása alkalmával beterjesztett utiszámláját véleménye 
kapesán heti * r j esz t i.

53. 10840. sz. Vármegyei tiszti főügyész vélemé
nves jelentése Kiinaszomhat város képviselőtestületének 
a Borbély Ferencz-féle telek megvásárlására vonatkozó
lag hozott határozatának jóváhagyása tárgyában.

54. 13887 sz. V ármegyei tiszti föügvész vélemé- 
nyes jelentése Agostonlak község képviselőtestületének 
a napszámosok megadóztatására irányuló szabályrende
letének jóváhagyása érdemében.

55. 12147. sz. V ármegyei tiszti főügyész vélemé- 
nyes jelentése 1 fombosmezö község képviselőtestületének 
azon határozatára vonatkozólag, mellyel a marhalevél 
kezelésből befolyt jövedelmet a községi biró részére en
gedte át.

56. 13885. sz. Vármegyei tiszti föügvész vélemé- 
nyes jelentése Kozsnyó rend. tan. városnak a kapuzá
rásról alkotott szabályrendeletének jóváhagyása tárgyában.

57. 12839. sz. Vármegvei tiszti föügvész vélemé 
nyes jelentése Kimakokova község szervezési szabályren
deletének jóváhagyása érdemében.

58. 12151. sz. Vármegvei tiszti föügvész vélemé- 
nyes jelentése a Kelsörz község telekkönyvi bejegyző 
seinek helyesbítése tárgvában felvett jégvzőkönvvbe fog 
dal megállapitások jóváhagyása táigyában.

59. 13251. sz. Vármegyei tiszti főügyész véleménves 
jelentése a felsörási községi birói fizetés felemelése tár
gyában.

60. 13227. sz. Vármegvei tiszti föügvész véleménves 
jelentése a Sebespatak községi állandó gyemiekmenliely 
téIá Iitása érdemében.

61. 12841. sz. Vármegvei tiszti föügvész véleménves 
jelentése Kiinaszomhat remi. tan. város ebtartási szabály
rendel étének j«'»vá 11agyá sa tá rgyá 1 »a 11.

62. 12488. sz. Vármegvei tiszti főügyész vélemé- 
nyes jelentése a Sebespatak Községi gyermekmenbely 
fe Iá 11 i t á sa t á rgy Aha n.

63. 11773. sz. Vármegvei tiszti főügyész vélemé 
nyes jelentése, mellyel Kozsnyónidna község képviselő
testületének a gazdasági ismétlő iskola részére gyakorló
tér átengedését kimondó lyitározatát beterjeszti.

64. 11757. sz. Vármegvei tiszti föügvész véleménves 
jelentése a Hetiéi* községben létesítendő állami iskola 
fe IA11 i t á sa t á rg v á ban.

65. 11449. sz. Vármegyei tiszti föügvész vélemé-» r * y

nyes jelentése, mellyel íVlsöcz nagyközség képviselőtes
tületének a (ívőrfi Hertalnn hérleengedése tárgvában 
hozott határozatát beterjeszti.

66. 12606. sz. Vármegvei tiszti föügvész véleménves' A' • «
jelentése, mellyel Nagyrőeze rend. tan. város képviselő
testületének a Manko .lánosné és Sinkovies Jánosnéval 
kötött csere, illetve adásvételi szerződéseit jóváhagyás 
végett beterjeszti.

67. 11044. sz. Kozsnyói járási főszolgabíró Krasz 
nalmrkaváralja. llenczko, Csúcsom. Kekenyeujfalu, Alsó
sa jó, Kisfeketepatak. Kisgeucs, Kestér és Lueska közsé
geknek magyar fajú tenyészállat tartása iránt benyújtott 
felebbezéseit. illetve kérvénveit felebbezése kíséretébena
beterjeszti.

68. 12538. sz. Kimaszombati járási főszolgabíró 
Tiszolez nagyközség vadászat és halászati bérlete tár
gvában kötött szerződéseket jóváhagvás végett beterjeszti.

69. 7743.. 9253., 10468., 12057., 12267., 10552.,

sor Írásával egyszerre megijedt tőle, eszébe ötlött, mily 
k eg vet len gúnnyal fogadta ö e levélkét, mily szívből 
tudott kaezagni rajta, mikor először végig olvasta s
utána mily gond nélkül gvürte a többi k ö z é ............ S
amint így elmélkedett, a télelem s a fájdalom szinte el
torzították különben bájos arczát: sápadt lett, kezei le 
hanyatlottak, sötét szemei lassan lezárultak. E pilla
natban ugv nézett ki. mint egv alabastrom Madonna-« y  • %y
szobor.

E néhány másodperczig tart«» rettegés után forró 
láz kezdte gyötörni testét, arczára lassan rózsaszín pir 
ömlött, könnves szemei felnvilottak, bánatos szivében 
marczangoló fájdalmat érzett, összetört lelke panaszos 
zokogása vigasztaló Írként hatott fájdalmára, mert örült, 
hogy szenvedni látja magát, mert tudta, hogy «» érte s 
azért szenved, mert nagv bűne van.

Lázas állapotában lelki egyensúlyát elveszítve, ké
pek jelentek meg előtte a múltból. Látni vélte a deli 
férfiút, félt tőle, reszketett, pedig szerette már s mert 
tartott buszújától, futni szeretett volna, de lábai megme
redtek. Rikoltani akart, de hang nem jött ajkára, s mi
kor látta, liogv nem szabadulhat tőle, borzalommal meg- 
adta magát sorsának.

(> jött, mindig közelebb ért hozzá, már lábainál 
v«dt. érezte forró leheletét, hallotta vallomását, amint fá
tyolozott hangon, félőrülten esdekel, könyörög szerel
méért : s most hogy visszagondolt rideg magatartására, 
látta fagyos Én je  képét, felismerte magában a kegyet
len, megvetésre méltó egoistát, mig lelke sirt, a szive 
vérzett, megtanulta azt a férfit szeretni, kit azelőtt olv 
odaadással gyűlölt, oly mélyen megvetett.

Mikor már nagy, kimondhatatlan szerelmet kezdett 
érezni e férfi iránt, mikor éppen csókra nyújtotta neki 
szomjas ajakát, akkor egyszerre eltűnt előle. O kutató 
tekintetével mélyen a semmiségbe nézett, kereste az el
veszett képet s ekkor megpillantott a távolban egy ezüstös 
kocsit, egy négy lovas ezüstös halottas kocsit.* Ez jött- 
jött, mindig közelebb-közelebb ért hozzá . . . .  már az 
ablak alá ért . . . egy tulvilági hang bus rezgéssel 
súgta fülébe: «Már késő!**

Hideg borzongás járta át testét s felébredt. Fel-

12680., 12900., 13161 13164., 12228., 12230., 12265.,
12229., 12266., 1209,, 10538 10552., 10554— 1056 L,
10591 — 10615. sz. Kozsnyó, .lolsva. Kiinaszomhat s Nagy
rőeze r. t. városok, Turesok, K issza bős, Markuska, Likér. 
Alsó- és Felsősziklás, Felsöpokorágy, Kimóeza és Kima- 
szabadi, Zellerje, (íerlieze, Katkőszabadi és Szásza, K«> 
loszkó és Szirk községek, valamint a rozsnyői-járási közse 
gek képv.-testületének a községi bába állomások szer 
vezése, illetve fizetésének megállapítása tárgyában hozott 
határozata.

70. 13793. sz. Horváth László volt vm. hajdú kér 
vénve befizetett, nyugij járulékának visszautalása s a k«'»l 
tözködésére kiutalt összeg elengedése iránt.

71. 12559. sz. Kaim Nándor m. kir. föállatorvos 
jelentése Haupt lfezsönek 60 kor. fertötlenitési költség 
visszafizetése iránti kérelmére vonatkozólag.

72. 1216(>. sz. Az áll. eng. hibás gyenge és es<* 
kélv tehetségű gyermekek részére fennálló nevelő, ápoló 
és mezőgazdasági foglalkoztató intézet igazgatóságának 
alapítvány megszavazása iránti kérvénye.

IIÍrek  <*s vegyesek.
O lv a só in k h oz . Tisztelettel felkérjük lapunk 

mindazon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem uji 
tották, avagv hátralékaikat ki nem egyenlítették, liogv

« %4 '  y y

ugv az előfizetést meguiitani, mint a hátralékos előfize 
tést kiegyenliteni szíveskedjenek. lisztelettel

a r(jÖMOK-KLSH( >NT kiad«’»hivatala. 

K in evezés . A király Szendrői Tárák (íyulát, aw y
rimaszombati kerület volt orszgy. képviselőjét, ki ezini 
zetes ministeri úsztálvtanácsosi rangban a fiumei kor-

y

mánvzősághoz volt beosztva, most ministeri ofztálvtaná 
esossá lett előléptetve.

E g y h á z m e g y e i k ö zg y ű lé s . A kishont! ág. 
Ilitv. ev. egyházmegye főesperese: <’ f/urki/ Kál t‘. h/» 25 én 
d. e. 10 órára Kimasz«>mbatba bivja kíizgvi’désre a lii 
veket. A közgyűlés tárgysorozatának kiemelkedő pontját 
képezi: a szavazatbontó bizottság jelentése s a megválás/ 
t«»tt egyházmegyei felügyelőnek: M nhtczky Sándornak 
hivatalába való beiktatása.

Z sid ó  k ö z sé g k e rü le t i k ö zg y ű lé s . A kas
sai zsidó községkerület f. lm 10-én tartotta meg Kozs- 
nvón évi rendes k«"»zgvülését, mely nagv érdeklődés mel 
lett, számos idegen részvételével folvt I«» a városháza

y

nagytermében. A közgyűlést (luthloa Henrik dr. k«"»zség-
kerületi elnök vezette, a ki szép megnyit«'» beszédben
számolt be a lefolyt év munkálatairól, ecsetelte a jövő
teendőit. Majd az üresedésbe jött községkerületi széket
töltötte be a közgyűlés a nmst sorra kerülő kassai hit

.

község egyik érdemes tagjával H m : Kéla drral, mig
(tutidon Henrik dr. volt elnököt alelnökid választották
meg. Tgyanesak választás utján nyerte el a bírósági
elnöki állást Klri/t József dr. kassai rabbi, az alelnöki
állást pedig Tirolt r Simon dr. rnzsnyói ügyvéd. A l»iró
ság tagjai a rozsny«'»iak k«"»zül I'cisz Miksa. Kááár Kezső
«Ir., trliik \ ilmos és 1 tánctér Lajos lettek. Választások
után szívélyesen üdvözölték (iothilf Mihály dr. rozsnvói • • • •
ügyvé.ilet, mint az ottani hitk«"»zség uj elnökét s mint a 
község kerület ujouann megválasztott képviselőjét. (í«»t 
hilf dr. szép szavakban köszímte meg az üdvözlést s 
búcsúztatta el Veiazkopf dr. rabbit, a ki tudvalevőleg 
K«izsnv«»róI 'I’uróczszentmárt«niha távozott.y

A  k ish o n ti eva n g . e g y h á z m e g y e  uj f e l 
ü g y e lő jé n e k  b e ik ta tá sa . M nlor:h ;/ Sándor e*rv- 
liá/.ini'ovei tVliiirvelőnek hivatalába való iktatása liótlön. 
t. lm 25-én fog megtörténni az evang. templomban tar 
tandó közgyűlés által. A közgyűlés reggeli 9 órakor 
kezdődik a szokásos istentisztelettel. Az uj felügyel»» 
üdvözlésére a testvér gümöri evang. egyházmegye 7Vr 
ray (íyula főesperes és Szoatayh Andor egyliázmegvei 
felügyelő vezetése mellett számos tagú küldöttséggel 
képviselteti magát. Az ünnepélyes közgyűlés után a 
Huat/ária-xzái/loáa nayytenm'la n közebéd lesz déli 12 és 
fél órakor. E közebédre az aláírási iv csak az evang.

éh re« It lázálmából nagy betegen, ifjú de összetört re
ménytelenül szerető szivében heves fájdalommal s testet 
emésztő gvötrö lelki furdalással.

r  y

M«»st szenvedett. S «* szenvedés olv j«»l esett, lelkére 
oly k’inondliatatlanul meguvugtatóan hatott ! Kéj volt 
neki ez öngyötrelem, s liogv j«»leső szenvedése még \é 
get ne érjen, leküzdve lelki gyengeségét olvasni kezdte 
a papírlapra vetett sorokat, az «» Írását, az elsö-ut«»ls«»t

„Síivtoii vcleü van, hzíycih rá«I talál.M ég akk«»r i>, lia «*Ité|* a h alá l.-
t Httsfaatl „Cifránál

Ez utolsó» mondat még egyszer visszacsengett fülébe,
megnyugtatta őt, de kimerült idegei már nem bírták
tovább, lázas szemei lecsukódtak s elszunnyadt.

%♦ **
Szürke, néma őszi csend . . .  a haldokló természet 

végső óráját várja, a kesergő hnnb utolsó leveleit hul
latja. Az elsárgult levél csendes hullása olv nagyon ha- 
sunlit a szenvedő lány lassú hervadásához, kinek sápadt, 
rőzsátlan arczárói a szenvedés eltüntette a fiatalos üde 
séget : sovány vézna teste csak alig alig vonaglik, lélek- 
zete halk, szaggatott, hörgő s ha fájó lelke gondolatai 
ajkán visszhangra jönnek, balj«»slatu zokogó panasza 
oly fájón szerető, olv szivet reszkettetö . . .

Mikor a természet végső sóhajaként a sárga lomb 
ut«dso száraz levelet is elhullatta s a csendes, szürke őszi 
alkony lassan az ejsötétjébe vesz, néma méltósággal 
kezdenek alá szállingózni az első hópihék, felveti fagyos 
ábrazatát a kerek hold s halvány ezüstös sugaraival 
bevilágítja a zúzmarával megrakott fákat, melyek mint 
sok csontváz hófehér lepelbe takarva kísértetiesen z*»r- 
getik fagyos ágaikat, amint a hideg szellő végig süvít 
rajtok. A közeli templom toronyórája érezes hangon üt 
egyet. Megkotidul a lélekharang fájdalmas siró hangon : 
minden hang visszasír a hideg, fagyos légen, mignem a 
lágy szellő ringató karjain tovarebben a vaksötét éjben 
a sokat szenvedett kegyetlen leányzó lelki és testi szen
vedéseinek örök megváltását hirdetve.



Ii itsorsosok között köröztetett ugyan, de más liitfcleke- 
zeti jelentkezők is szívesen láttatunk. K végből az alá
írási iv ( inhtlt/ (íéza egyházi pénztárunknál nyitva áll.

E sk ü vő . I >r. Lanyhojfer László Dohsiua város 
fiatal polgármestere e In» 28-án tartja esküvőjét f fbecsén 
Itonn r Mariskával.

E lje g y zé s . Főgimnáziumunknak volt növendéke: 
hamui Mihály szügyi ág. Iiitv. evangélikus lelkész folyó 
hó 21 én tartotta eljegyzését <'zémr Pál rimaráhói ev. 
tanító bájos és miiveit leányával: Arankára!.

Á th e ly e zé s . Az államvasutak igazgatósága Kol- 
benheyer Zoltán végzett joghallgatót üzlet vezetőségi
fogalmazó gyakornokot, lapunk munkatársát forgalmi 
szolgálatra a rimabánvai vasúti állomásra helyezte át.

K in evezés . A bel ügyminister Szélénky István 
belügyministeri számellenőrt számvizsgálóvá nevezte ki.

B iz o tts á g i-ta g  vá lasztás . Az orsz. földadó 
bizottságot a földadó kataszter közigazgatásáról és a 
földadó százalékának megállapításáról szóló törvény ér
telmében f. hó 19-én a képviselőházban megválasztották. 
Vármegyei képviselőink közül Vntnoky Móricz választa
tott be póttagként a bizottságba.

E sk ü vő . S/Hitli Ferenez szebeni mérnök, ki az 
itteni, majd breznóbányai osztálvmérnökségnél hosszú 
ideig működött mint beosztott mérnök, f. In'» 20-ikán 
tartja esküvőjét Budapesten Lanysfcldtr Ilonkával. Frank 
Adolf lakereskedö bájos bugával.

K in evezés , á th e ly ezés . A vallás- és közok
tatásügyi m. kir. minister Séd er Ida felsősajói állami 
elemi iskolai rendes tanitónót, ki hosszabb ideig a kir. 
tanfelügvelöségnél működött, áthelyezte eddigi minősé
gében a rimaszombati állami elemi iskolához, melynek

*

tantestülete a képzett és kedves, jó modorú tanítónőben 
sokat nyer. A megüresedett felsősajói állásra a minister 
Háth Ktnilia okleveles tanítónőt nevezte ki. Fgvan- 
csak a vallás- és közoktatási miniszter S:(jusst/ (Ívnia 
nagyveszverési állami elemi iskolai tanítót a jolsvni áll. 
elemi iskolához eddigi minőségében áthelyezte és Her- 
inmui Béla okleveles tanítót a nagy veszverési áll. elemi 
népiskolához rendes tanítóvá nevezte ki.

H a tá rre n d ő rsé g i k inevezés. A m. kir. 
belügyminiszter S/iéezián (íyula m. kir. határrendőrségi 
fogalmazó» gyakornokot, jelenlegi állomáshelyén való meg
hagyással fizetés nélküli segédtogalmazónak nevezte ki.

T isz ti o rv o s i v izsg a . A Budapesten f. hó 
3 9-ig tartott tiszti orvosi vizsgákon dr. tiál/y József, 
volt esetneki körorvos, a tiszti orvosi képesítést meg
szerezte.

Ü n n ep elt m a g y a r  nem es. Közöltük lapunk
ban. hogy Knö/i/hr Károlv rimakokovai gyáros s nagv- 
birtokos a közügvek s különösen a közművelődés elő- 
mozdítása körül szerzett érdemeiért magyar nemességgel 
lett kitüntetve. Ismerik e nemes gondolkozást!, táradba 
tatlan buzgalmu. minden téren tevékeny s áldozatkész 
férfiút tent is, mint Kimakokováról írják de kii- 
lönösen ismerik a rimakokovaiak. kik vele naponta együtt 
vannak s nemes, önzetlen, mindenkor s mindenütt csak
szeretetet és irgalmat tanúsító működésének tanúi.
• •

( trömim*| vette tehát a község apraja s nagy ja, rang és 
valláskidömbség nélkül a Knö/t/hr legmagasabb helyről 
jött kitüntetését. Hogy ezen örömnek s a kitüntetett 
iránti szeretetnek s tiszteletnek némi kifejezést adjanak, 
e hó 17-én d. u. 3 órakor a községháza tanács termében 
diszgyülésre jöttek össze a képviselőtestület tagjai és a 
külömbözö küldöttségek, a Imi a községi bin» a disz 
gyűlést megnyitván jelentette, hogy annak egyedüli tár 
gya a rimakokovai Knö/t/ler Károly magas kitüntetése 
alkalmával érzett öröm mikénti kifejezése. A községi 
jegyző javaslatát a közgyűlés egyhangúlag elfogadta s 
kimondta, hogy Knö/dUr Károly kitüntetése feletti örö 
mének kifejezést ád. elévülhetlen érdemeit jegyzőkönyv 
ben megörökíti s öt erről jegyzőkönyvi kivonattal érte
síti. A községházáról az ünnepelt lakására, a dicső gróf 
Forgácsok kastélyába ment a körülbelül 80 100 tőre
tehető küldöttség, kisérve az ünnepi ruhába öltözött nép
től. Magát az ünnepeltet is könnyekig meghatotta a 
község bizalmának, szeretőiének s ragaszkodásának ezen 
gyönyörű megnyilatkozása. A szeretet nyilvánítás által 
könnyekig meghatott ünnepeltet üdvözölték : Fözy Rezső 
községi jegyző, a község. Stnbendt k .lózsef esperes-plé
bános. a r.-kath. egyház, Banezik Sámuel esperes-lelkész, 
az ág. Ilitv. ev. egyház. Volák Márkus az izr. hitközség, 
Brandt Ferenez ujantalvídgyi állami tanitó, az iskolai 
gondnokság, lon fler  Ignácz községi bíró a kisdedovoda 
nevében, melv utóbbi intézmény egyenesen a rimako* 
kovái Knii/irter Károly áldozatkészségének gyümölcse. 
Végül még Ihlló János a rimakokovai hitelszövetkezet 
nevében szólt pár szót. Kste a Kiteli ta András vendég
lőjének nagytermében társas vacsora volt. melyen a köz
ség szine-java vett részt s egvmást érték a lelkes tel- 
köszöntők.

T a n itó v á la sz tá s  T ó th e g y m e g e n . A tót
hegy megi ág. hitv. evangélikus egyház Valkovies Pál 
alsósziklási lelkész elnöklete alatt f. In'» 17 én töltöttebe 
a nyugdíjazás folytán megüresedett kántor tanítón állá
sát. a mikor is kántor tanítóul Obedjár András kopár
hegyi tanitó választatott meg.

H a n g v ersen y . FráUr Loránd, az országos hirü 
dalköltö értesíti lapunkat, hogy november hó» (i án, a 
Hungária szálloda nagytermében hangversenyt rendez. 
Közönségünk ismeri és mindig nagy gyönyörűséggel 
hallgatta a kiváló dalost, ki mint költő és mint muzsi
kus egyaránt meghódította a hallgatóságot legutóbbi itt 
idézésekor. Biztosra vesszük, hogy a konczert minden 
tekintetben fényesen fog sikerülni. Jegyek előre vált
hatók : Lévai Izsó» könyv kereskedésében.

K o ssu th -szo b o r  L oson czon . A jövő évi 
szeptember 19 én felállítják a Kossuth-szobrot Loson
czon. A városi tanács jóváhagyta a Holló Barnabás 
szobrász-művésszel kötendő szerződést, mely szerint, alá
íráskor 3000, leleplezéskor 0000 s az átvételtől 8 nap 
alatt újabb 0000 koronát fizet a város a művésznek.

A d o m á n y . lÁndenmayer Rezsőné zenetanárnő 
Pozsonyból a helybeli jótékony nőegylet elnökségéhez, 
Tóth Béláné választmányi tag utján 20 koronát küldött 
2 egyenlő részben kiosztandó karácsonyi adományként. 
A követésre méltó nemes tett önmagát dicséri.

F e lg y ó g y u lt  r.-kapit& ny. Örömmel 
jük a liirt. hogy Vajda András, Nagyrőcze r. t. város 
közszeretetnek örvendő rendőrkapitánya, ki súlyos mu
teten esett át a budapesti Ihi/isy-féle szanatóriumban, 
már felgyógyult és hivatala vezetését is átvette.

E g y  tá n ezta n itó  ju b ileu m a , f í o s e n k r a n c z  
Rezső rozsnyói jeles táneztanitó f. hó 23-án, tegnap ün
nepelte működésének ötven éves jubileumát. A jubilánst 
az idei tánezfolvam befejezését képező próba bál kere
tében üdvözölték jelenlegi és volt tanítványai. Az ün
nepélyen I h i b r á n s z k y  Béla helybeli kedvelt és ügyes 
táneztanitó is részt vett.

K ó b u rg  F ü löp  h e rcz e g  vadászata i. Kő-
burg Fülöp herezeg három hétig tartó igen eredményes 
szarvas vadászatot rendezgetett a felső gümöri erdőségek
ben. A vadászaton résztvett Fülöp leánya, l)óra herczegnő 
és ennek férje: (iiiiither Krnö sehleswig-holsteini berezeg, 
a német császár sógora, ezenkívül ott volt Kóláin/ Li- 
pót herczeg és a bolgár király sógora: X X X . Beáss 
Henrik herczeg, valamint több magyar four. A vadásza
tok nagy része a hires Király hegy erdőségeiben folyt 
le. hol egykor Mátyás király is vadászott. A vadászaton 
néhány napig 1. Ferdinánd bolgár király is résztvett, 
aki a szomszédos területet bérli Fóréi/ szepesi püspök
től. A bolgár király a püspökliázai erdőségben négy 
darab igen erős 12 es és 14-es agancsu szarvasbikát lőtt. 
Innét azonban e hó 4-én sürgősen Tivoliiéba kellett 
utaznia. Kóburg Fülöp herczeg 5 darab szarvasbikát lőtt, 
köztük egv igen erős 14-es bikát, melynek súlya kizsi- 
gerelye bárom métermázsa volt. Kiejtett a vadász ur 
ezenkívül egy igen szép őzhakot is, (íünther Krnő ber
ezeg két darab igen erős 12 es bikát ejtett el. Kóburg 
Lipót két darab szarvasbikát lőtt, köztük öt darab 12-est, 
Szajiáry Péter gróf két darab 12 es szarvásbikát lőtt. 
A vadászat alatt a pusztamezői erdőségek rengetegjei
ben Kóburg Fülöp herezegnek nem mindennapi látvá
nyosságban volt része. Az erdőszélén volt lesben, midőn 
két szarvasbika a tisztáson nagv didivel egymással 
viaskodni kezdett. Végre az erősebbik szarvaival fel- 
nvársalta a másik bikát. Kunok bőgősére egv szikla- 
oduból egv hatalmas barna medve tört elő, melv a győz- 
tes bikát egy csapásra agyon vágta, majd marezangolni 
kezdte, de ebben a hajtők lármája és közeledése meg
akadályozta. Kóburg Fülöp herezeg és társai e hó 20. 
fejezték be az eredményes szarvas-vadászatot és elisme
résüket fejezték ki a vadászat rendezőinek Lit,r János 
erd»»mesternek és Lányi Aladár főerdésznek, valamint 
Vómon/ (»éza járási főszolgabírónak, kik az orvvadásza
tokat egész éven át féken tartották. A vadászni* kije
lentette, hogy e télen nagyobb társasággal modvevadá- 
szatra felmegy a poliorellai erdőségekbe. A lierczegi va 
dász társaság (íömörhől bárom automobilon a pestme
gyei pusztavaesi erdőségekbe ment. ahol dámvadakra 
vadásznak.

F e lh ív á s  és k ére lem . A Stróbl szobrász-mű
vész elveszett gyémánttüje még mindig nem került elő 
s a mestert a reá nézve nagybecsű emléktárgy elvesz- 
tése mód felett bántja. Felhívjuk a közfigyelmet lapunk 
utján s igen kérjük a becsületes * megtalálót, hogy a 
tüt adja át a rendőrségnek vagy lapunk kiadóhivatalá
nak: illő jutalomban fog részesülni!

T e s ti épség: elle%n i k ih ágá s. K nyáron tör
tént. hogv Balázs István nevű fiatal fiú, ki a vasúti si- 
nek mellett őrizte a uváját. a nagy melegtől eltikkadt s 
a sínek között ledőlve elaludt. Fsak akkor ébredt tel, 
mikor a vonat haladt felette s ekkor meglapulva várta, 
inig a kocsik elvonultak. Nem történt a fiúnak semmi 
baja, de a bíróság kérdőre vonta, illetve a vasút meg
indította az eljárást ellene s a járásbíróság el is Ítélte, 
de a kir. törvényszék f. hő 20-án felmentette.
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V a d á sza t T iszo lczon . Folyó lm ló  én és
10 án a tiszolezi vadásztársaság hajtővadászatot rende
zett, a mely szép eredménnyel ért befejezést. Az első 
napon Föld cári/ Sándor budapesti államvasuti tisztviselő 
egy hatalmas medvét ejtett el, másnap pedig 4 szarvas
tehén, 0 őz és 1 császár madár került terítékre.

A  rim a szom b a ti te jcsarn ok  szöv e tk e 
zet. a mint értesülünk, nagy lépésekben közeledik a 
megvalósulás felé. A szövetkezet már helyiséget is vá-
sárolt a város alkalmas lielvén és működését ez év no-*
vember hó LVén kezdi meg. A tej zárt és keltezett 
üvegekben lesz a fogyasztók részére kívánt időben és 
mennyiségben házhoz hordva. A tejcsarnokban naponta 
is kapható lesz friss teljes tej, vaj. tejszín és túró.

S zü reti v a k á cz ió . A főgimnázium ifjúságának 
e héten van a szokásos szüreti vakácziója, mely ugyan 
kissé komikus nálunk, a hol szellő legfeljebb csak a 
kertekben meg az üzletekben található (az is kevés, nem 
valami jó  és drága!! de a diáknak mindegy — akármi
lyen czimen — csak vakácziója legyen !

H a rcz  a  m ed vék k el. I ö r o s k ö  garami község
ben I c á n  János Kóburg lierezegi erdőért, rendes őrjárata 
közben a Jávorinál! a közlekedési utón egy öt tagból 
álló medve-család támadta meg. A válságos pillanatok
ban az erdőőr lőtt, de eredménytelenül : erre az anya
medvék egyike az erdöőrnek arczábn harapott és kar
ját is összemarezangolta. A biztos haláltól csak a 
gyorsan elősiető favágók lármája mentette meg. Sérti- 
lései bár súlyosak, de nem életveszélyesek.

B a le se t  az u tón . Az itteni vásárról f. hő 21. 
romaija felé halad»'» gyolcson kocsi az akasztóhegyen 
megbillent s a ponyva leesuszott róla, magával rántván 
Kordiák Ignácz í>0 éves gyolcsos segédet, kinek jobb 
lába az esés közben eltört. Beszállították a kórházba.

B e tö ré se k . Putnokon a múlt héten egy éjjel 
számos betörés történt. A betörök és a lakosság között, 
mint halljuk, valóságos bare/, keletkezett, melyben a be
török több lövést intéztek üldözőikre. Végre a csend
őrök megjelenése vetett véget a harcznak. A betörök 
ugyan elmenekültek, de a csendörség fáradhatlanul nyo
moz ez ügyben. A gyanú egy oláliczigány-bandára esett, 
mely Abaujmegyébe menekült. A rimaszombati csendőr- 
őrs legénysége is már napok óta kint van nyomozó 
szolgálatban és a szakaszparancsnok kir. csendőrhadnagy 
nagy buzgalmat fejt ki a tettesek kézrekeritése czéljá- 
ból. Fgyancsak ezzel egyidejűleg közöljük, hogy az 
abau jinegyei leinesi őrsről e hó 20 án hajnalban 4 oláh- 
czigány, kik már le voltak tartóztatva, megszöktek.

ig i  G ép-. Á ru - és V e tő m a g é r - 
ték es itö  S zövetk ezet“  R im a szom b a tb a n . A
( iömörmegyei (Jazdasági Kgy es illet a vármegye gazda
közönségét egy gazdasági szövetkezetbe tömöritette, a 
mely szövetkezet alakuló gyűlését Szentiványi Árpád 
elnöklete alatt folyó hó 22-én d. u. 2 órakor tartotta 
meg. A közgyűlésen megválasztották a szövetkezet el
nökévé Szentiványi Józsefet, alelnükévé pedig Fehlte 
Pált; majd megállapították az alapszabályokat. A szö
vetkezetnek feladata lesz a gazdaközönség körében a 
czélszerü és jó gazdasági gépeket terjeszteni, ezekből 
állandóan raktáron tartani; a gazdákat mindenféle gaz
dasági szükségleti czikkekel, vetőmag, műtrágya, erőta
karmányok stb. ellátni. A szövetkezet, mely működését 
egy hónapon belül minden bizonnyal megkezdi. Szent- 
irányi József elnök és Fekete Pál alelnökben kiváló 
munkaerőt nyert s a milyen nagy érdeklődés mutatko
zik a gazdák köréből a szövetkezet iránt, az szép jövő
nek néz elébe. A jövő hét folyamán az üzlet és rak
tárhelyiség épitési munkálatai is megkezdődnek.

Ü gyes ga la m b ten yésztő . A helybeli Enyedi 
Miksáné ékszerész ezég üzletvezetője: I alaszkai/ Rezső 
ritka szakértelemmel és előszeretettel foglalkozik a ga
lambtenyésztéssel is. Fgy halljuk, hogy múlt hő közepén 
a székesfehérvári kiállításon arany érmet, a szegedi ki
állításon pedig bronz érmet nyert.

V erek ed és  e g y  ju h é rt . Ez év junius havá
ban Szekeresbükk pusztán Mátyás »lózsef leányának la
kodalma alkalmával az ürömanya figyelmeztette fiát, hogy 
kevés lesz a hús, mire Mátyás János felment a padlásra 
s egy juhot levágott. Ezért apja dühbe jött, összeveszett 
fiával, egy fejszével fejbe vágta úgy, hogy ez súlyos sé
rülést szenvedett. A kir. törvényszék t. hó 22-ikén Kot- 
bay Sándor elnöklésével tartott tárgyaláson dr. Mészáros 
István kir. ügyész vádbeszédének meghallgatása után 2 
havi fogházra és 10 korona mellékbüntetésre Ítélte a ke
gyetlen apát. Az Ítélet jogerős.
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Ö n g y ilk os  leá n y . Feleden Molnár István gazda 

18 éves csinos leánya Margit f. hó 13-án — mint mond
ják —  szerelmi bánatában gyufaoldatot ivott. Bár csak
hamar jött az orvosi segítség, a phoszphor oly gyorsan 
felszívódott a szervezetbe, hogy vasárnap 17-én este a 
szerencsétlen leány kiszenvedett. Nagy részvét mellett 
temették el.

F elh ív á s . V árosunkban és megyénkben is vissz
hangra talált a .lózsef kir. herczeg Szanatórium Egye
sület felhívása. Hölgyeink most szervezkednek a vár
megye alispánjának felhívására s e hó 30-án irgalmas 
adományokat gyűjtenek a szegénysorsu tüdőbetegek ja 
vára. Csak eyy viráyszálat! jelige alatt történik a gyűj
tés. Az egyesület felhívásában ezeket mondja: A hal
doklók szólítanak. Legyen a sirok koszorúja egy virág
szállal egyszerűbb: égjen egy mécscsel a sírokon keve
sebb és ennek árából ki fog gyűlni egy pislogó élet. 
Ksdve kér az egyesület minden jó  szivet, váltsa meg 
mindenki ezt a szent vámot nemzete dicsőségére, özve- 
gveknek. árváknak, ügvefogvottaknak künnvei felszári-
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tására. Aki ezt megteszi, akinek szivében az irgalom 
érzete felfakad, annak halottja tudni fog arról. Kegye
letünk szent, megtisztult, nemes tanúsítása lesz, ha egy 
újonnan létesítendő szegénysorsu tüdőbetegeket gyógyító, 
nép szanatóriumának épitési tőkéje gyarapítására halot
tak napja alkalmából adományát eljuttatja. Ezt kéri 
az egyesület biz«'» bittel és reménységgel.

K eresk ed ő  ta n u ló k u l j«'» nevelésű 13— 14 
éves fiuk felvétetnek S zoyk a  P á l női kézimunka-, 
rövid-, szövött-, diszmíi- és divatáru üzletében R im a 
szom bat. Tót nvelvet birók előnyben részesülnek.

H a lá los  tő rd ö fes . Felsőválvban f év nvarán: 
julius I l ikén Kalas (lyörgy fiatal suhancz délutáni kug
lizás és iddogálás közben összeveszett régi barátjával 
Nagy Lászlóval, s mikor ez hazament és leült a ház elé 
harmonikázni, megtámadta és leszúrta tőrével, úgy, hogy 
Nagv László szörnyet halt. F. hó 20-ikán volt ez ügv- 
ben a főtárgyalás Kolbay Sándor kir. táblai biró elnök- 
lésével. Bírák voltak: Lenyyel (lyörgy, Fodor Zoltán, 
jegyző: Hódiily József, a vádhatóságot dr. Venyigéi Lajos 
képviselte, véd«» dr. Veres Andor volt. A bíróság bűnösnek 
mondotta ki Kalast halált okozott sulvos testi sértés bűn- 
tettében s 3 évi börtönre ítélte. Fgy a védő, mint az 
elitéit felebbezést jelentett be. Az elitéit előzetes letar
tóztatásban marad.

C sökken  a p óta d ó . De ne ijedjünk m egs ne 
is reménykedjenek olvasóink, nem nálunk, hanem a 
szomszédban : Losonczon, melv város költségvetése szűk- 
ségleti és fedezeti összege épen kétszerannyi, mint a 
mienk : persze a hiány is csaknem kétszerannyi. A pót
adó f>7 0 o, (a mienk 52 ” 0), 2 0 0-al kisebb a múlt 
évinél s ez örvendetes jelenség az ottani városi szám
vevőség jelentése szerint a városi bevételek fokozatos 
emelkedésének tudható be.

E lg á zo lá s . A lefolyt országos vásár első nap
ján. t. hó 20-án a Deák-utczában egy négyes-fogat 
elgázolta a nagvszuhai illetőségű Fi/iták János 77 éves 
embert, kire síiket lévén hasztalan kiáltozott a 
kocsis s a lovak elütötték. A sebesültet beszállították a 
kórházba. A sérülések nem súlyosak.

A u to m o b il- já ra t  L oson cz  és R im a szo m 
bat k özt. A ..Losonczi Újság**-ban olvassuk, hogy 
< fagyán község beadványt intézett Losoncz város taná
csához, hogy Losoncz és Rimaszombat között létesítendő 
automobil járathoz a város anyagi segítséggel járuljon 
hozzá. Tulajdonképpen ez nem is rossz gondolat az os- 
gvániaktól s már azért is említésre méltó, mert a ha- 
sóul»'» vidéki községek, úgy hisszük, inkább idegenked
nének a szerintük veszedelmes járműtől. De két egyél) 
bibije van a dolognak s találóan Írja a ..Losonczi Újság**, 
hogy a modern közlekedési mód aligha számíthat jövőre, 
ha Losoncz anyagi segítségére vár, mert amikorra az a 
kellemes állapot elkövetkezik, hogy Losoncz ilyen luxus 
kiadásokat megengedhet magának, akkor már a repülő
gép is történelemelőtti ócskaságszámba fog menni. Biz
ton állíthatjuk, hogy Rimaszombat is ilyen helyzet
ben van.

R á d ő lt  a  fa . Kakasalján múlt szerdán az er
dőben fadöntügetéssel foglalkoztak az emberek s Ziman 
Pál 30 éves favágó napszámost két nagy szálfa döntése 
közben leütötte, s mindkét alszárát eltörte. Súlyos sé
rülésével kórházba vitték.

*



i\|.iiii|ii ;i I. .urn/ilaki)X<insc^n«'k a Ir^ujalih tapasztalatok szonimolta 
savai f/.ol'/.criien, Gondosan <ry;«rtott j<’> liimevii oó|n*it. nt-vozoteson:

Szecska vágókat közi \a^v járgány hajtásra. Répavágók  
«'■' tengeri m orzsolókat. — O lajsajtókat ás o lajm ag pori 
löket. O lajm ag zuzókat. Őrlő ás daráló m alm ok  
P rogress tisztitó  gépeket, lisztosztályozó hengereket
tfljos m alom  berendezéseket. Tov.iliWi mimlemifinii szíva  
tyu kat. gőzgépeket ás gőzkazánokat, szeszgyár bereu« 
zéseket, in. j>. H enze-iözők. kavaró készülékek, m aláta- 
burgonya-zúzókat stb. < ii*p̂  vánml\lian fs\áitmánvainkuak j
juk állandóan,

< iaztlnsápi pápeink kápes. valamint öntödénk jrvártniAnvain ak ár 
és I »érmen t ve kü híj ük.

/  A ln h ro tt. m in t a / országos zenetanai

Í művészek körének bizottsági tau ja. /em
Felsége a bolgár kinily által

hozom a szülők és gvámok
• *

lioirv gyermekeiknek minden:
«rom, hegedű, ezimbalom és 
oktatást adok. Jelentkezni 

)  cza 6. sz. alatti lakásomon
)  H agelban er G yörgy
\  3—* zruotanár.

szeren zon

M e g cz á fo lt  vasm ű -vásárlás . Az a tóvá
rosi és vidéki lapokban delportált liir, hogy a Riinamu 
ránv-Salgótarjáni részvénytársaság a Konkordia társa 
ság tulajdonában lévő esetneki és kuntupolczai üzemet 
és az ahhoz tartozó bánvakat egv millió koronáért meg 
vásárolta volna, valótlan.

E g y  fa ip a r i v á lla la t  szanálása . Az or
szág egyik legrégibb faipari vállalata, a Relsöezün szé 
kelő < iömöri faipar-részvénytársaság r«»sz vezetés foly
tán szenvedett kárai miatt inult héten tartott rendkívüli 
közgyűlésén elhatározta fölszámolását. A vállalatot kii 
lönösen ipari termelvén veinél érték veszteségek, de 
azért az egy milliót kitevő passzívák az aktívákban 
teljes fedezetet találnak. Fölszámolókul a közgyűlés Ihm- 
tos Elemér dr. budapesti ügyvédet, Szrntinhu/i József 
bejei nagybirtokost, Milmlih I lezsö uradalmi főügyészt, 
Munich Kálmán bányatanáesost és Szontni/h Zoltán sa- 
jógömöri nagybirtokost küldötte ki. Mint hírlik a vár 
megyében mozgalom indult meg. hogy ezt az eletkepes 
és szakszerit vezetés mellett föltétlenül jövedelmező vál
lalatot fentartsák és e ezélb/il tél millió alaptőkével < m 
móri-Egyesült-Faipar lí. T. ezéggel az uj alapítás mun
káját már meg is kezdték. Az uj vállalat a régi társa 
ság állagát átvenné.

E le k tro m e h a n ik u so k  sza k ta n fo ly a m a .
A kassai in. kir. állami felső ipariskolánál folyó évi no
vember hó 2-án elektroineehanikusok számára szaktan
folyam nyílik meg. mely heti Iff órával 1 1 hónapig 
tart. Kzen tanfolyam azon elektrotechnikai és technoló
giai ismeretek megszerzésére nyújt alkalmat, melyekre 
szükségük van mindazoknak, kik villamos szerelésekkel 
és az elektrotechnikába vágó javítási munkákkal foglal 
koznak. Az oktatás elméleti tanításból, rajzgyakor 
latokból és gyakorlati demonstráeziókból áll. s az esti 
órákban megv végbe. —  beléphetnek iparosmesterek es 
segédek, kik dinamogépkezelői tanfolyamét végeztek, 
vagy annak megfelelő ismeretekkel hinták. .lelentke 
zés alkalmával tanszerek beszerzésére 1 kor. fizetendő.

Beiratkozni lehet a tanfolyam kezdetéig hétköznap 
11-től 12 ig és vasárnap 8 tói 10 ig az igazgatóságnál, 
hol részletesebb felvilágosítás is szerezhető. Az oktatás 
november 2-án este 7 órakor kezdődik.

:xxxxxx

ZABSZALMÁT,
búza vagy rozsszalmát s szénát préselt állapotban, 
valamint gabona zsupszalmát legolcsóbban szállít:
B A L Á N Y I DEZSŐ MISKOLCZON.

Üzlet át helyezés
Nagvrabecsült vevőim szives tudomására hozom, 
hogy az eddig I>eák Ferencz-utcza 8. sz. alatti

könyv- és papirkereskedésemet
folyó október havában

a Deák Ferencz-utcza 20 . sz. alá helyeztem át.
Teljes tisztelettel:

Ifj. Rábely Miklós.

Sirkoszorú!
Mint minden évben, ngv nz idén* •

is Mimlszcnt n;i ]> j;í a*:i a koszorúk 
árait leszállítottam . ;i műit is. 
mielőtt bárki >znkséylftét te
kintse m eg nagyszabású rak
táram at.

Raktáron tartok:
mnviréig*. szárított és préselt virágokból
koszorúkat 1 kor.-tól 30 kor.-ig.

K iegészitettem rakta ni mat a ke
reslet folytéul érczkoszorúkkal is. 
n und vek szintén igen szép kidolgo
zásnak.

Vidéki megrendelésnél sír. a levél 
szilié és a diszités élénk, közép vagy 
sötét) megjelölése kéretik.

Vidéki megrendelés 10 koroná
tól bárhova bem entve küldetik.

Tisztelettel:

SOÓS GYULA.

% Géplakatos, vasesztergályos, 1
|  asztalos ás fényezh-tanonezok \
a  felvétetnek az ..E lső L oson cz i M ezőga zd a - ^ 
í  sá g i G é p g y á r ib a n  L oson cz . Bővebb fejvi- a 
’  tagosítással készséggel szolgál a g y á rv e ze tö sé g . (

1 0  V/

Kiadó üzlet.
R á k ó cz y -u tcz a  18. szám  a la t t  egy jó for
galmú üzlet m ájus 1-ére bérlie adandó, a bér
leni szándékozók a tulajdonos: Özv* M ind- 

szen th y  B e rta la n n é v a l értekezhetnek.

Hirdetmény.
5268. sz. A rimaszombati kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a Túrós János 
és neje Itahik Erzsébet végrehajtatónak. Túrós Miklós 
végrehajtást szenvedő elleni 04 korona 52 fillér tőke s 
járulékai iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést 
az ISSE évi ön. t. ez. 144. és következő és az 11)08. évi 
X E1. t.-ez. 21. és következő g£-ai értelmében a rima- 
szombati kir. törvényszék területén lévő, Ezapanyit köz
ségben fekvő s az uzapanviti 22. szánul telekjegyző
könyvben foglalt A. 1. 17 20, 28 S0. sorszám alatti
s az ehhez tartozó erdő s legelő úrbéri ingatlanból Tú
rós Miklós It. 14 alatti 1 J4 cd jutalékára 124 korona: 

ugyanannak az uzapanyiti 200. szánni telek jegyző 
könyvben foglalt A. I. 1. sorszám, IS, 14. 87 b. hrzi 
szánni beltelek, udvar, kert és 7. és 7 a. népsorszámu 
házból lt. 15 alatti 1 24-ed jutalékára 9 korona:

ugyanannak az uzapanviti 270. szánni telekjegyzö
könyvben fog la lt A. v I. sor. 908. hrzi szám a la tti szőlő » *
ingatlanból lt. 10 alatti 1 ed jutalékára 0 korona;

ugyanannak az uzapan viti 150. szánni telek jegyző
könyvben A. I. 1 4. sor. 1279, 1350, 149S, 1504. hrzi
szám alatti úrbéri szántó ingatlanból It. S alatti 1 ,2-ed 
jutalékára 42 korona:

ugyanannak az uzapinyiti 18S. szánni telekjegyzö- 
könvvben foglalt A. v 1. sor, 119. hrzi szánni rét ingat
lanból lt. 22 alatti 4 ,tf;.-cd jutalékára 2 korona :

ugyanannak az uzapanviti 242. szánni telek jegyző
könyvben foglalt A. v 1. sorszám. 108 c. hrzi számú 
rét ingatlanból lt. 21 alatti 4 1J2 ed jutalékára 1 korona: 

ugyanannak az uzapanviti 290. szánni telekjegyzö- 
könyvben foglalt A. v 1. sor, 110 a. hrzi szám alatti rét 
ingatlanból lt. 19 alatti ‘ ,.J2 ed jutalékára 1 korona:

ugyanannak az uzapan viti SOö. szánni telek jegyző
könyvben foglalt A. 1. 1 9. sorszámú rét, szántó és
legelő úrbéri ingatlanból lt. 19 alatti 4 ,,j-ed jutalékára 
740 korona ezennel megállapított kikiáltási árban elren
deltetik s annak megtartására határnapul 1909. év i 
d eczem b er h ó  15-ik napjának délelőtti 10 óráját 
l-zapanyit községébe, a községi biró házába tűzte ki. 
mely alkalommal a fent körülírt ingatlanok közül a ház
béradó alá eső ingatlanok a kikiáltási ár felénél, az 
egyél» ingatlanok pedig a kikiáltási ár kétharmadánál 
alacsonyabb áron nem fognak eladatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 
lo  „ át, azaz 12 kor. 40 fillér, 90 fillér. 00 fillér. 4 kor. 
20 fillér. 20 fillér. 10 fillér, lo  fillér, 74 kor. készpénz
ben vagv az 1882. évi 0O. t.-ez. 42. $-ábail jelzett és 
az 1881. évi november hó 1-én 3333-ik szám alatt 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881 : EX. t.-ez. 170. S a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál elő leges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt az árverés megkezdése előtt 
átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi 
hatóság 1909. évi október hó 5-én.

D r. M u sotter« kir. tszéki biró.

Kiadó bolt eladó ház.
A város legforgalmasabb helyén, az A n d rá ssy - 
u tcza  és T o m p a -té r  sa rk on  levő* első számú 
emeletes házban egy kisebb bolt azonnal bérbe 
vehető. K ossu th -u tcza  41. szám ú ház, 
sző*pen rendezett udvarral és kerttel eladó. Venni, 

vagy bérleni kívánók értekezhetnek:
9 *) A n d rá s i L ász ló  fényképésszel.

£ Hirdetmény. $
^ A  G ö m ö r i F a ip a r  R é szv é n y tá rsa - ^
$  s á g  1909. évi ok tóber hó 10-ik i közgyűlési* ;i ^ 
§  a társaság felszámolását határozta e l;  fe lh ív juk  # 
^  ennélfogva a társaság hitelezőit, hogy a társaság ^  
A ellenében fennálló követeléseiket je len h irdetm ény 

nek harm adszori közzétételétől számított hat lló - ^  
V nap a la t t  a kereskedelm i tö rvény 202. S a ér  ̂
4  telniében érvényesíteni el ne mulasszák. v
$  Kelt Felsőez. 1909. okt. 15. 1 3 #
^ %

Értesítés.
\ an szereneséin a nagyérdemű közöm4 %/

ség beeses tudomására hozni, hogy a közelgő 
m in d en szen tek  ü n n ep ére  nagy

sirkoszorú raktárt
rendeztem be a K ossu th  L a jos -u tcza  
19. szám  a la t t i  H O L L Ó S Y -fé le  ház 
b o lth e ly isé g é b e n , mi által a kegyelet 
adóját leróni szándékozók megkiméltetnek a 
város szélén levő lakásomra való fáradságtól. 
Itt mindenféle nagyságbon praeperált és élő 
virágból készült sirkoszoruk a legszebb ki
vitelben igen mérsékelt árban kaphatók, eset 
leg előre is —  kívánság szerinti kivitelben 
megrendelhetők.

Vidéki megbizást nagy figye
lemmel és pontosan teljesítek.
Ez alkalommal tudatom még azt is a 

nagyérdemű közönséggel. hog\ kertészetemr » • V* / • m.

ben ngv mint eddig, ezentúl is nagy válasz- ̂ ~' - •
tékban kaphatók mindenféle

szobai dísznövények
és sok újdonság őszi kiültetésre. A szokásos 
tavaszi plánták: á rv á csk a , be lisz . ne- 
fe le jts . szeg fű , já c z in t  és tu lip á n 
h a g y m á k  stb.

Menvasszonvi és más alkalmi c s o k ro t  •/ •/
gyors és pontos kiszolgálás mellett igen izlé 
ses összeállításban készítek.

Jóakarata pártfogást kérve, vagyok 
kiváló tisztelettel

Rimaszombat. 1999. okt. 15.

CSIN TALAN  JÁNOS.
•>— •» városi mű- és keresk. kertész.

K á rp ito s , p ap lan os munkák
le g o lcsó b b  b eszerzési fo r rá s a
I Z S Á K  S Á N D O R N Á L .
R im a szo m b a t, K o h á ry -u . 27.
.. I*ol«j;í I*i ( Hvnsnkttr’* közelében. i

m i  U gyan itt egy tanoncz es tan u lólán y felvetetik .

Rinianzonibat, 1909. Nyomatott R ábely  M iklós kíjuyvnyomdájóban.


